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Rekomendacijos

Izanga

1. 'Pagal Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 (EIOPA reglamentas) 16 straipsnj
EIOPA parengé draudimo sektoriui skirtas rekomendacijas atsizvelgdama |
Jungtinés Karalystés (JK) iSstojimag iS Europos Sajungos.

2. 23Sjos rekomendacijos parengtos remiantis Direktyva 2009/138/EB (,,Mokumas
IT"), Direktyva 2016/97 dél draudimo produkty platinimo, EIOPA gairémis ir
kitomis atitinkamomis EIOPA priemonémis.

3. Atsizvelgdama | pateiktas nuomones, EIOPA parengé Sias rekomendacijas
siekdama skatinti taikyti nuoseklig prieziros praktikg klausimais, susijusiais
su JK iSstojimo iS Europos Sgjungos pasekmémis.

4. ISstojimas jvyks susitarimo dél iSstojimo jsigaliojimo dieng arba, nesusitarus,
praéjus dvejiems metams nuo JK pranesimo dienos, t. y. 2019 m. kovo 30 d.,
jei nebus priimtas sprendimas pratesti dvejy mety laikotarpj.

5. Jei JK iSstoja iS ES neratifikavusi susitarimo dél iSstojimo, 2019 m. kovo 30 d.
JK tampa trecigja Salimi ir JK draudimo jmonés bei platintojai netenka teisés
vykdyti savo veiklg valstybése narése pagal sisteigimo laisve ir laisve teikti
paslaugas. Be to, 27 ES valstybése narése neregistruotiems JK platintojams
nebebus leidziama vykdyti platinimo veiklg 27 ES valstybése narése.

6. ES ir JK deréjosi dél susitarimo dél iSstojimo projekto, numatancio pereinamajj
laikotarpj po iSstojimo, per kurj JK toliau dalyvauty bendrojoje rinkoje. Siuo
metu susitarimo dél iSstojimo projekto padétis néra aiski. 2018 m. gruodzio
13 d. Europos Vadovy Taryba paragino intensyviau dirbti, siekiant visais
lygmenimis pasirengti Jungtinés Karalystés iSstojimo pasekméms,
atsizvelgiant | visus galimus rezultatus.

7. °Direktyvos ,Mokumas I1“ 41 straipsnio 4 dalyje reikalaujama, kad draudimo
imonés imtysi pagristy veiksmy, jskaitant nenumatyty atvejy plany rengima,
siekdamos uztikrinti savo veiklos nuoseklumg ir reguliaruma. ¢2017 m.
gruodzio 21 d. EIOPA pateiké nuomone, kurioje ragino kompetentingas
valdzios institucijas uztikrinti, kad draudimo jmonés, kuriy tarpvalstybiné
veikla patirs jo pasekmes, parengty tikroviskus nenumatyty atvejy planus ir
juose nustatyty priemones, kurios uzkirsty kelig draudimo veiklai neturint
leidimo, uztikrinty paslaugy nuoseklumg po JK iSstojimo ir jgyvendinty Sias

1 2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama
Europos prieZitros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i$ dalies kei¢iamas Sprendimas
Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 48-83).

22009 m. lapkritio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo
veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (,,Mokumas 11“) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1-155).

3 2016 m. sausio 20d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) Nr.2016/97 dél draudimo produkty
platinimo (nauja redakcija) (OL L 26, 2016 2 2, p. 19-59).

47r. Specialiojo Europos Vadovy Tarybos (50 straipsnis) susitikimo (2018 m. gruodzio 13 d.) i$vady 5 punkta
(http://data.consilium.europa.eu/doc/document/XT-20022-2018-INIT/It/pdf).

SEIOPA nuomoné dél draudimo paslaugy testinumo atsizvelgiant j Jungtinés Karalystés i$stojima i$ Europos
Sgjungos (EIOPA-BoS-17/389).

6 Zr. 2018 m. lapkricio 5 d. EIOPA pranesima, https://eiopa.europa.eu/Pages/News/EIOPA-calls-for-immediate-
action-to-ensure-service-continuity-in-cross-border-insurance-.aspx.
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priemones. Tarp JK draudimo [moniy turimy priemoniy — tarpvalstybinio
draudimo portfeliy perdavimas 27 ES valstybése narése jsteigtai draudimo
imonei ir treciosios Salies filialy jsteigimas 27 ES valstybése narése.

8. Daugelis Jungtinéje Karalystéje ar Gibraltare esanciy JK draudimo jmoniy, ypac
vykdanciy didele tarpvalstybine veiklg 27 ES valstybése narése, émési veiksmy
ir jgyvendina nenumatytiems atvejams skirtas priemones. Taciau nuo 2018 m.
lapkri¢io mén. 124 JK ir Gibraltaro draudimo jmonés, kurios sudaro 0,16 proc.
viso 30 Europos ekonominei erdvei (EEE) priklausanciy Saliy draudimo verslo,
neturi parengusios ar turi parengusios nepakankamus nenumatyty atvejy
planus, kurie padeéty iSvengti draudimo veiklos neturint leidimo ir uztikrinty
paslaugy testinumg po JK isstojimo.” Jo poveikj patirsiantis verslas turi
9,1 min. draudéjy ir 7,4 mird. EUR draudimo jsipareigojimy. Didzioji dauguma
imoniy, kuriy draudimo [sipareigojimai sudaro 5,4 mird. EUR, susijusios su ne
gyvybés draudimo jmonémis Jungtinéje Karalystéje. Tik 3 proc. pasekmes
galinciy patirti draudeéjy turi sutartj su gyvybés draudimo jmonémis. Likusiy
imoniy verte, iS esmés, yra nedidelé, o jsipareigojimai trumpalaikiai. Apskritai,
75 proc. susijusiy draudimo sutarciy priklauso portfeliams, kuriy pasirasyty
imoky vidurkis yra mazesnis nei 100 EUR per metus. Likusi 76 proc. draudimo
sutarciy trukmé vidutiniskai yra trumpesné nei dveji metai. Tai turi jtakq
daugeliui i§ 27 ES valstybiy nariy, taciau kai kuriose pasekmes patirsianciy
draudéjy, turinciy galiojancig tarpvalstybine sutartj, skaiCius yra didesnis.

9. Bendrasis Siy rekomendacijy tikslas yra stiprinti konvergencijq ir priezitros
metody nuosekluma JK draudimo jmoniy ir platintojy valstybése narése
atzvilgiu, nustatant esamos teisinés sistemos taikymo gaires atsizvelgiant | ES
ir ES nepriklausandiy Saliy partneriy susitarimus.

10. Sios rekomendacijos taikytinos ir Gibraltare jsisteigusioms draudimo
imonéms i platintojams.

11. Sios rekomendacijos skirtos kompetentingoms institucijoms. Nepaisant to,
kad konkreciomis gairiy nuostatomis nustatyti jpareigojimai, kuriy turi laikytis
draudimo jmonés ir tarpininkai, Sis dokumentas neturi bdti laikomas
dokumentu, kuriuo toms finansy jstaigoms nustatomi tiesioginiai reikalavimai.
Finansy jstaigos privalo laikytis juy nacionalinés kompetentingos institucijos
taikomos priezitros ar reguliavimo tvarkos.

12. Siose rekomendacijose neapibréztos sqvokos turi jZangoje nurodytuose
teisés aktuose apibréztg reikSme.

13. Rekomendacijos taikomos nuo tos dienos, kai pagal Europos Sajungos
sutarties 50 straipsnio 3 dalj Jungtinei Karalystei ir Jungtinéje Karalystéje
nebetaikomos ES sutartys.

1 rekomendacija. Bendrasis tikslas

14. Remdamosi galiojanciais ES ir nacionaliniais teisés aktais, kompetentingos
institucijos imdamosi veiksmy deél JK draudimo jmoniy tarpvalstybinés veiklos,
turéty siekti sumazinti draudéjy ir naudos gavéjy nuostolius.

2 rekomendacija. Sklandus uzbaigimas
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15. Kompetentingos institucijos turéty taikyti teisine sistemg ar mechanizma,
kad padéty sklandziai uzbaigti leidimo nebeturintj verslg, arba reikalauti
draudimo jmoniy nedelsiant imtis visy bdtiny priemoniy leidimui pagal
Sajungos teise gauti.

16. Kompetentingos institucijos turéty uzkirsti kelig savo jurisdikcijoje JK
imonéms sudaryti naujas draudimo sutartis ar sudaryti, atnaujinti, pratesti,
didinti ar testi draudimo apsaugq pagal esamas draudimo sutartis tol, kol jos
neturi leidimo tokiai draudimo veiklai pagal Sajungos teise vykdyti. Tai
nepazeidzia draudéjy teisiy pasinaudoti galiojanc¢ios draudimo sutarties
galimybe ar teise siekiant gauti savo pensijy iSmokas.

17.Kompetentingos institucijos turety déti visas pastangas ir savo jurisdikcijoje
priziGréti JK draudimo jmoniy tarpvalstybine veiklg. Si priezitira turéty apimti
elgesio priezilrg ir, bendradarbiaujant su priezitiros institucijomis Jungtinéje
Karalystéje, deramga atitinkamy tarpvalstybinés veiklos veiksniy, jskaitant JK
imonés finansine padétj, priezilra. Priezilra turéty bdti vykdoma remiantis
rizikos vertinimu ir atsizvelgiant | proporcingumo principa.

3 rekomendacija. Leidimy treciosios salies filialams iSdavimas

18. Pagal direktyvos ,Mokumas II“ 162 straipsnj, JK draudimo jmonés gali
prasyti leidimo vykdyti tarpvalstybine veiklg per filialg valstybéje naréje ir taip
uztikrinti, kad toje valstybéje naréje jos galéty aptarnauti tarpvalstybinj versla.

19. Vertindamos, ar jvykdytos leidimo tokiam filialui iSdavimo salygos,
kompetentingos institucijos turéty laikytis proporcingumo principo ir atsizvelgti
i tai, kad pries JK iSstojimg JK draudimo jmonei buvo taikomi direktyvos
,.Mokumas I1“ reikalavimai.

20. Kompetentingos institucijos turéty apsvarstyti leidimo filialui apribojimg
esamo verslo uzbaigimui, jei tai paspartinty leidimo iSdavimo procediira.

4 rekomendacija. Leidimo nustojimas galioti

21.Kai teisinéje valstybés narés sistemoje yra numatytos nuostatos dél veiksmy
dél draudimo jmoniy leidimams nustojus galioti, kaip nurodyta direktyvos
~-Mokumas I1“ 144 straipsnio 1 dalies a punkte, kompetentinga institucija
turéty apsvarstyti galimybe taikyti Sias nuostatas JK draudimo jmonéms savo
jurisdikcijoje po JK iSstojimo. Tokiu atveju kompetentinga institucija turéty déti
visas pastangas ir uztikrinti veiksmingg ty nuostaty vykdyma
bendradarbiaujant su JK priezilros institucijomis.

5 rekomendacija. Portfelio perdavimas

22. Kompetentingos institucijos turéty sudaryti salygas uzbaigti JK draudimo
imoniy portfeliy perdavima 27 ES valstybiy nariy draudimo jmonéms, jei
perdavimas pradétas iki iSstojimo dienos. Tuo tikslu kompetentingos
institucijos, atsizvelgdamos | direktyvos ,Mokumas II“ 39 straipsnio
reikalavimus ir 2017 m. sausio 30 d. Stebeétojy tarybos sprendimo dél Europos
ekonominés erdvés valstybiy nariy draudimo priezilros institucijy
bendradarbiavimo 4.2.1 dalies nuostatas, turéty glaudziai bendradarbiauti su
priezilros institucijomis Jungtinéje Karalystéje (EIOPA-B0S-17/014).
Kompetentingos institucijos turéty laikyti, kad portfelio perdavimas turi bati
pradétas tuo atveju, kai JK priezilros institucijos pranesé joms apie pradétg
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portfelio perdavimg ir JK draudimo jmoné sumokéjo Jungtinéje Karalystéje
esanciai (-oms) priezidros institucijai (-oms) sandoriy reglamentavimo mokestj
ir paskyré nepriklausomag perdavimo eksperta.

6 rekomendacija. Pasikeitusi draudéjo nuolatiné gyvenamoji ar
isisteigimo vieta

23. Draudéjui, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta, o juridinio asmens atveju
isisteigimo vieta, yra Jungtinéje Karalystéje, sudarius gyvybés draudimo
sutartj su JK draudimo jmone, bet paskui draudéjui pakeitus savo nuolatine
gyvenamajq ar jsisteigimo vietg | vietg vienoje iS 27 ES valstybiy nariy,
prieziliros proceso metu kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti j tai, kad
draudimo sutartis buvo sudaryta Jungtinéje Karalystéje ir JK draudimo jmoné
neteiké tarpvalstybiniy paslaugy 27 ES valstybéms naréms pagal Sig sutart;.

24. Kompetentingos institucijos turéty laikytis to paties pozilrio | ne gyvybés
draudimo sutartis, kurios nesusijusios su pastatais ar pastatais ir jy viduje
esanciu turtu arba transporto priemonémis.

7 rekomendacija. Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

25. JK draudimo jmonei vykdant tarpvalstybine veiklg ne vienoje valstybéje
nareje, ty valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty bendradarbiauti
tos veiklos priezitros klausimais, ypac keisdamosi toliau nurodyta informacija
ir atsizvelgdamos | proporcingumo principg dél:

(a)tarpvalstybinés veiklos pobidzio ir apimties jy jurisdikcijoje;

(b)jmonés taikomy, ar planuojamy taikyti priemoniy, siekiant uztikrinti
sklandy tarpvalstybinés veiklos uzbaigimg;

(c) kompetentingos institucijos jmonei taikomy ar planuojamy taikyti
prieziGros priemoniy;

(d) bet kuriy nustatyty jmonés elgesio ar mokumo problemuy.

26. Prireikus, EIOPA gali sukurti konkreciai jmonei bendradarbiavimo platformg
dalyvaujant atitinkamai kompetentingai institucijai. Kompetentingos
institucijos turéty déti visas pastangas ir dalyvauti platformoje.

8 rekomendacija. Draudéjy ir naudos gavéjy informavimas

27. Kompetentingos institucijos turéty informuoti jy valstybéje naréje
tarpvalstybine veiklag vykdancias JK draudimo jmones apie reikalavimus
atskleisti ty sutarciy, kurioms jtakg turés JK iSstojimo pasekmeés, draudéjams
ir naudos gaveéjams draudéjy ir naudos gavejy teisiy ir prievoliy pasekmes dél
ty sutardiu.

28. ISstojimo dieng kompetentingos institucijos turéty iSbraukti JK draudimo
imones iS nacionalinio draudimo jmoniy registro ir informuoti visuomene apie
JK draudimo jmoniy tarpvalstybinei veiklai galiojancig teisine tvarka.

9 rekomendacija. Platinimo veikla

29. Kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad JK tarpininkai ir subjektai,
kurie planuoja testi ar pradeéti platinimo veiklg, skirtg 27 ES valstybiy nariy,
draudéjams ir rizikoms po JK iSstojimo, yra jsisteige ir registruoti 27 ES
valstybése narése pagal atitinkamas Draudimo produkty platinimo direktyvos
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nuostatas. Kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad tarpininkai, kurie
yra Sajungoje [sisteige ir registruoti juridiniai asmenys, vykdyty dkineg veikla,
proporcingg jy veiklos pobidziui, mastui ir sudétingumui. Sie tarpininkai
neturéty turéti priedangos bendrovés pozymiy. Be to, privalo nuolat tenkinti
profesinius ir organizacinius Draudimo produkty platinimo direktyvos
reikalavimus.

Tai nepazeidzia valstybiy nariy teisés savo nacionalinéje teiséje treciosios
Salies tarpininkams nustatyti specialigsias nuostatas, jei atitinkamoje rinkoje
uztikrinamas tarpininky lygybés principas.

30. Vertindamos, ar konkretus JK tarpininkas ar subjektas vykdo platinimo
veiklg Europos Sgjungoje, kompetentingos institucijos turi atsizvelgti j tai, kad
tik nuoseklus ir vienodas Draudimo produkty platinimo direktyvos taikymas
Sajungoje gali uztikrinti tokj patj vartotojy apsaugos lygj ir vienodas
konkurencijos salygas. Kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad
visiems tarpininkams, vykdantiems platinimo veiklg, skirtg 27 ES valstybiy
nariy draudéjams ir rizikoms, buty taikoma Draudimo produkty platinimo
direktyva.

31. Siuo tikslu kompetentingos institucijos turéty jvertinti bet kurj platinimo
modelj pagal Draudimo produkty platinimo direktyvoje pateiktg platinimo
veiklos apibrézti.

Atitiktis ir pranesimo taisyklés

32. Siame dokumente pateikiamos pagal EIOPA reglamento 16 straipsnj
paskelbtos rekomendacijos. Vadovaudamosi EIOPA reglamento 16 straipsnio
3 dalimi, kompetentingos institucijos ir finansy jstaigos deda visas pastangas
laikytis gairiy ir rekomendacijy.

33. Kompetentingos institucijos, kurios laikosi arba ketina laikytis Siy
rekomendacijy, turéty atitinkamai jtraukti jas | savo reguliavimo ar priezidiros
sistema.

34. Kompetentingos institucijos per du meénesius nuo Siy rekomendacijy
vertimy paskelbimo turi Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijai
(EIOPA) patvirtinti, ar jos laikosi arba ketina laikytis Siy rekomendacijy, ir,
jeigu nesilaiko, nurodyti nesilaikymo priezastis.

35. Jeigu iki Sio termino pabaigos atsakymas nebus gautas, bus laikoma, kad
kompetentingos institucijos nesilaiko pranesimo reikalavimo, ir apie tai bus
pranesta.

Baigiamoji nuostata dél persvarstymo

36. Sias rekomendacijas turi persvarstyti EIOPA.
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